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Ulai ¢ay1 ila bagl gorlintliniin tomsil etdiyi biliyin artmasi, nohayat, Habaqququn iki 16vhasi
izoring yazilan seydir.

Onlarin ikinci goalis vaxtina aid oldugunu hesab etdiklori peygombarliklarla bir-birina horiilmiis
halda, onlarin geyri-miiayyanlik vo intizar vaziyyatina xiisusi suratds uygunlasdirilmis, indi
idraklar iiclin qaranliq olanin vaxti goldikds aydin edilocayine imanla sobirlo gozlomays onlari
ruhlandiran tolim var idi.

“Bu peygomborliklor arasinda Habaqquq 2:1-4-do olan da vardi: ‘Mon kesik yerimdo
dayanacagam, qiillonin {istiino ¢ixacagam va gozloyoacoyam ki, O mona no deyacak vo
mozommot olundugum zaman man na cavab veracoyom. Rabb mons cavab verib dedi: Vohyi
yaz vo onu lovhalar tizorinds aydin sokilds hakk et ki, onu oxuyan qaga bilsin. Ciinki vohy holo
toyin olunmus vaxt {i¢iindiir; lakin axirda danisacaq vo yalan ¢ixmayacaq. Ogor longise, onu
g06zls; ¢linki o, hokmon golacak, gecikmayacok. Bax, qiirura gapilmis adamin cani onun
daxilinds dogru deyildir; lakin saleh 6z imani ils yasayacaqdir.””

“Halo 1842-ci ilds bels, bu peygamborlikds verilon ‘goriintiint yaz va onu l6vhalar iizerindo
aydin et ki, onu oxuyan qaca bilsin’ gostorisi Carlz Fitco Daniel vo Vohy kitabindak1
goriintiilori izah etmoak liclin peygomboarlik cadvalinin hazirlanmasini talqin etmisdi. Bu
cadvalin nogri Habakkuka verilmis omrin yerine yetmasi kimi gobul edilirdi. Bununla bels, o
zaman heg kos homin goriintiiniin hoyata kegmosinds zahiri bir gecikmonin — bir longima
vaxtinin — eyni peygombarlikds toqdim olundugunu forq etmomisdi. Mayuslugdan sonra bu
Miigaddss Yazi ¢ox shomiyyatli goriindii: ‘Clinki goriintii holo toyin olunmus vaxt liglindiir,
amma axirda o danisacaq va yalan olmayacaq; geciksa do, onu gozlo; ¢iinki o, miitloaq golocak,
gecikmoyocok.... Saleh 6z imani ilo yasayacaqdir.” The Great Controversy, 391, 392.”

Habakkukun iki 16vhasi peygombarlik baximindan iki sahiddir. Miigaddss Kitaba goéra, haqigati
tosbit etmok ti¢ilin iki sahid bir araya gotirilmalidir.

Lakin o sani esitmozso, 6zlinls bir vo ya iki nafor do gdtiir ki, iki vo ya ii¢ sahidin agz1 ilo hor
s0z tosdiq olunsun. Matta 8:16.

Habakkukun iki 16vhasi (1843 vo 1850-ci illora aid pioner codvallari) bir-birinin {izorina
qoyulduqgda, onlar Millerin yuxusunun “cavahiratlar1” olan haqiqgatlori tosdiq edirlor. Birinci
16vhada gostarilon 1843-cii ilin yanilgisi ikinci 16vha ila tist-iisto qoyuldugda, goriintiiniin
“gecikma vaxti’n1 miioyyon edir. Miller (homin tarixin simvolik gozatcisi) 6z tarixinin miibahisasi
zamani nd demoali oldugunu sorusdu.



Mon kesik yerimdo duracagam, 6ziimii qiills {izerine qoyacagam va baxib gérocoyom ki, O
mano no deyacok vo mozommat olunanda man na cavab veracoyom. Habakkuk 2:1.

Rabb Millers vohyi yazmagi tapsirdi vo o, yuxusunda vohyi ehtiva edon sandig1 otaginin
moarkazindoki bir masanin iizorine qoydu.

Rabb mana cavab verib dedi: Vohyi yaz va onu l6vhaloar iizerinds aydim et ki, onu oxuyan qaca
bilsin. Habakkuk 2:2.

Cadvallar bundan sonra longima vaxtini va ilk mayuslugu miioyyan edir.

Ciinki goriintli hals toyin olunmus bir vaxt iiglindiir; lakin axirda o danisacaq vo yalan
sOylomoyacok: geciksa do, onu gozls; ¢linki o, miitloq galocak, gecikmoyacok. Habakkuk 2:3.

Sonra biliyin artmasina asason agkar olan iki sinif tomsil olunur.

Bax, qiirura gapilanin cani onun daxilinds dogru deyildir; lakin saleh 6z imani ilo
yasayacaqdir. Habakkuk 2:4.

Ibadot edonlerin iki sinfi Daniel kitabinin on ikinci faslinde bayan olunan sinaq prosesi vasitasilo
askara ¢ixarilacaqdi.

Vo o dedi: Get 6z yoluna, ey Daniel; ¢iinki sdzlor axir zamanadak qapadilmis vo
mohiirlonmisdir. Coxlar1 tomizlonocak, agardilacaq va sinanacaq; lakin pislor pislik edacakler;
va pislorden heg biri anlamayacaq; amma midriklor anlayacaqlar. Daniel 12:9, 10.

Daniel kitabindaki “miidriklor”, imanla saleh sayilmis Matta iyirmi besdoki miidrik bakirslordir;
pislor isa tokobbiir i¢inds yiiksalmis agilsiz bakirolor idi. Millerin yuxusunun sonunda covahiratlar
masoldaki on bakironin yagini tomsil edir; bu da xobar idi.

Allah bizo gondordiyi xabarlori gobul etmadiyimiz zaman hormatdon salinir. Belaliklo, O’nun
qaranligda olanlara ¢atdirilmagq ticlin canlarimiza tokmok istadiyi qizil yagi radd etmis olurug.
“Budur, bay golir; onu garsilamaga ¢ixin” ¢agirisi goldikds, miigoddos yagi qobul etmomis,
Moasihin liitfiinii tiroklorinde oziz tutmamis olanlar, agilsiz bakirslor kimi, 6zlorinin Rablorini
qarsilamaga hazir olmadiqlarint géracoklor. Onlar yag sldo etmok qiidratine 6zlorinds malik
deyillor vo hoyatlari mohvo ugrayir.” Review and Herald, 20 iyul 1897.

Millerin son giinlordoki Isl-covahirati on dofs daha parlaq sagacaqdi; ham on say1, ham ds is1q bir
sinagin romzidir. Millerin yuxusunun sonlugunda tomsil olunan son giinlords, Habagququn
16vhalari lizarinds gostarilon haqigat is181 sinaq xarakterli bir xabar omals gatirir ki, bu da on qiz
masoaling gora, Gecayarisi Harayinin sinaq xobaridir. Homin sinaq prosesi Miller¢i tarixin sinaq
prosesinin tokrarindan ibaratdir, ¢iinki on qiz masali son giinlords harfi monada yenidon
tokrarlanir.

“Maoni ¢ox vaxt on bakirs haqqinda olan masals yoneldirlor; onlarin besi miidrik, besi isa
agilsiz idi. Bu mosal on xirda toforriiatinadsk yerineg yetirilmisdir vo yerinas yetirilocokdir, ¢iinki
onun moahz bu zamana xiisusi totbiqi vardir vo {i¢iincii malayin xobari kimi, yerina yetirilmisdir
vo zamanin sonunadok indiki haqigeat olaraq qalmaga davam edacokdir.” Review and Herald,



19 avqust 1890.

Gecikmo vaxtinin tocriibasi Millerin yuxusunun sonunda horfi monada yenidon tokrarlanacaqdi vo
onun covahiratlar1 o zaman giinosdon on qat daha parlaq isiq sagacaqdi; belsliklo, covahiratlarin on
bakiro masalinin son simagini tomsil etdiyi miioyyon edilir. On sinagin romzidir vo on giiniin
sonunda Daniel ils ii¢ adli-sanli soxs Babiliyin yemoyini yeyonlordon zahiron daha gézal vo daha
dolgun goriindiilor. Habaqqugda imanla deyil, 6zlinogiivonlo yasayan magrurlar Babiliyin
xasiyyotini formalasdirdilar. Miller¢i tarixds onlar Babiliyin qizlari oldular vo Habaqquqda onlarin
xasiyyatini miioyyon etmak {i¢iin papaliqdan istifads olunur.

Budur, qiirura gqapilmis onun cani daxilindo dogru deyildir; lakin saleh 6z imani ilo
yasayacaqdir. Bali, ham do sorab liziinden haddi asdigi iiglin o, magrur adamdir, evinda
oturub-qalmir; 6z ehtirasin oliilor diyar1 kimi genislondirir, liim kimidir vo doymur; 6z
yanina biitiin millotlori toplayir, biitiin xalqlari 6ziinoe yi1gir. Mogar bunlarin hamisi ona qars1 bir
moasal va istehzall bir atalar s6zii galdirib demoyacoklormi: Vay halina onun ki, 6zlintinkii
olmayani artirir! Bu no vaxta qodoar? Vo vay halina onun ki, 6ziinii qalin palgigla yiikloyir! Soni
sancacaq olanlar gofil galxmayacaqlarmi? Sani sarsidacaq olanlar oyanmayacaqlarmi? San do
onlar ii¢lin gonimat olmayacaqgsanmi? Ciinki son ¢ox millatlori garat etmisan, xalglarin biitiin
qalig1 sani qarat edacak; insan ganina gora va 6lkaya, sohars vo orada yasayanlarin hamisina
edilon zorakiliga goro. Habakkuk 2:4-8.

Matta iyirmi besdoki bakiralar iizerins gatirilon sinaq prosesi, simal padsahinin (papaligin)
xarakterini inkisaf etdirmis bir sinif ibadot¢i meydana gotirir; o da “bir ¢ox millotlori talayan”
qiivvadir.

Rabb bels deyir: Budur, simal 6lkasindon bir xalq golir, yerin uclarindan bdyiik bir millot
qaldirilacaq. Onlar yay vo nizas tutacaqlar; amansizdirlar vo marhomat bilmozlor; soslori doniz
kimi guruldayir; vo atlara minib sona qars1 doyiis adamlar kimi diiziiliirlor, ey Sion qizi. Onun
soragini esitdik: ollorimiz taqotdon diisdii; iztirab bizi biiriidii, dogan qadinin agrist kimi agr1.
(6lo ¢rxma, yolla getmo; ¢linki diismanin qilinct vo hor torafdo qorxu vardir. Ey xalqimin qizi,
cul geyin vo kiil i¢indo yuvarlan; 6ziins yas tut, sanki yegano ogul ii¢ilin, on ac1 foryad et; ¢iinki
talang1 gofloton lizorimizo golocok. Yeremya 6:22-26.

Habaqququn iki sinfi bunlardir: imanla saleh sayilanlar vo Babilin tolimlorini yeyib-igonlor.
Millerin yuxusunun son giinlarinds bakiralor kimi tomsil olunanlar ya Masihin xasiyyatini inkisaf
etdirir vo beloliklo Allahin méhiiriinii alirlar, ya da papaligin xasiyyatini inkisaf etdirib vohsi
heyvanin niganosini alirlar.

“Oxlagi qaranligin i¢indo haqigi is1gin parlamast iigiin vaxt galib ¢atmisdir. Ugiincii moloyin
xobari diinyaya gondarilmisdir va insanlari vohsinin vo ya onun suratinin niganini alinlarinda
va ya oallarinds gobul etmoamalori barada xabardar edir. Bu nisani gobul etmok, vohginin etdiyi
ilo eyni gorara golmak vo Allahin Kolamina birbasa zidd olaraq eyni fikirlori miidafio etmok
demokdir. Bu nigan1 qobul edonlorin hamisi haqqinda Allah bels deyir: “Belslori Allahin gozaob
sorabindan igacaklar; o gozab ki, Onun hiddst camina qatigigsiz tokiilmiisdiir; vo o, miigoddas
moloklorin hiizurunda vo Quzunun hiizurunda od va kiikiirdls azab ¢okocokdir.” Review and
Herald, 13 iyul 1897.



Babilin gorabini icon bakiralor nohayotdo Allahin gozobinin sorabini icocoklor. Yesaya kitabinda
Efrayimin sorxoslar1 6z kor sorxosluglarini har seyi alt-iist etmokls zahir edirlor vo bu amol
“dulus¢unun gili” sayilmalidir.

“Daimi”’nin Masihin romzi kimi eynilogdirilmasi, “daimi” barado haqiqgati alt-iist edir, ¢linki
“daimi” seytani bir romzdir. Millerin “daimi”ni biitparastlik kimi eynilogdirmosi birbasa
Habaqququn I6vhaloari iizerinds tomsil olunmusdur. Millerin Saloniklilers yazilmis maktubdaki
homin parcani kost etmasi, hansi ki, ona “Allahin mobadinds oturan giinah adami”nin agkara
¢ixmasi ticiin “gotiiriilon” seyin biitparastlik oldugunu anlamaga imkan verdi, 2 Saloniklilar, ikinci
fasildo yerlogon asas haqigatdir.

“Man oxumaga davam etdim vo onun [giindalik] tapildig1 Danieldon basqa heg bir basqa hal
tapa bilmadim. Sonra [konkordansin kdmayi ila] onunla alagali duran bu s6zlori gotiirdiim:
‘aradan gotiirmak’; o, giindaliyi aradan gotiiracok; ‘gilindaliyin aradan gotiiriilocoyi vaxtdan
etibaron’ va s. Oxumaga davam etdim va diisiindiim ki, bu matn {izarina heg bir isiq tapa
bilmayacoyam; nahayat 2 Saloniklilora 2:7, 8-a galib ¢ixdim. ‘Cilinki ganunsuzlugun sirri artiq
foaliyyatdadir; ancaq indi mane olan, 6zii aradan gotiiriilonadok mane olacaq, vo ondan sonra o
sarir agkara ¢ixacaq’ va s. Vo man hamin matna goalib ¢atanda, ah, haqiqgat na gqodar aydin va
ozomatli goriindii! Budur! Bu, homin giindslikdir! Yaxsi, bas indi Paulun ‘indi mane olan’,
yaxud angal téradon dedikds nayi nazards tutur? ‘Giinah adami’ va ‘sorir’ dedikdo Papaliq
nazarda tutulur. Yaxsi, bas Papaligin agkara ¢ixmasina mane olan nadir? Niya, bu,
Biitparastlikdir; ela isa ‘gilindalik’ Biitparastlik monasina galmalidir.” — William Miller,
Second Advent Manual, sahifa 66. Advent Review and Sabbath Herald, 6 yanvar 1853.

Millerin agkar etdiyi kimi, Saloniklilords “giindolik”’in monas1 hamin parganin osas haqiqgatidir.
Paul hagigoti sevmoyanlori vo buna goros do giiclii aldanisa dii¢ar olacaq olanlar
miioyyanlosdirorkan, o, albatts ki, imumi menada haqigoats olan nifrati miioyyan edir; lakin homin
parcada birbasa istinad edilon haqigat budur ki, “giindslik” biitparast Romani tomsil edir.

Badenin ¢iragi gozdiir; buna gore do agor sanin goziin basitdirse, biitiin badenin nurla dolu
olar. Lakin agor sonin goziin sordirso, biitiin badonin garanligla dolu olar. ©gor buna gore do
sondo olan nur garanliqdirsa, o qaranliq no qador boyiikdiir! Heg kos iki agaya qulluq eds
bilmaz; ¢iinki ya birino nifrat edib o birini sevacak, ya da birina bagl galib o birins xor
baxacaq. Siz Allaha da, mammona da qulluq eds bilmazsiniz. Matta 6:22-24.

Yalniz hoqigoato sevgi, yaxud haqigata nifrat vardir. Orta yol yoxdur. Matta iyirmi besdoki agilsiz
bakiralarin {izorina golon giiclii aldanig, son sinagi tomsil edon Millerin covahiratinin nurunu rodd
etmoloring osaslanir. Qodim Israilin son smagi onlarin onuncu sinagi idi vo Millerin covahirati son
giinlordo on gat daha parlaq sofoq sagir. Millerin covahiratinin rodd edilmasinin romzi
“giindoalik”dir; Adventizmin ti¢iincii naslinds Efrayimin sorxoslar1 bunu alt-iist etdilor. “Giindalik”
biitparastliyin seytani bir romzidir. O sorxoslar saxta bir covahirat toqdim etdilor; onu miirtod
Protestantizmdon gatirdilor vo bu, “giindalik”1 Masihin romzi kimi taqdim edir.

Millerin 6z covahiratina dair anlayis1 onun yetisdirildiyi tarixlo mohdudlasmisd. Ikinci Golisin
ndvbati peygomborlik hadisasi olduguna goti amin oldugundan, 1798-ci ilde papaligin aldig:



Oliimciil yara yalniz Danielin ikinci foslindoki dordiincii vo son diinyovi soltonoti tomsil edo bilordi.
Miller “giindalik” barads anlayisinda da mohdud idi; ¢iinki onun sshadati budur ki, vohy vasitesilo
0, miloyyon bir todqiqat {isuluna yonsaldilmisdi vo bu iisul barads o, Miigoddos Kitabindan,
Cruden’s Concordance-dan istifads etdiyini vo bazi qozetlori oxudugunu bildirmisdi. Bu qaydada
aragdirma aparmaq qorari sadaco onun aglina golmisdi.

“Deist oldugum on iki il arzinds tapa bildiyim biitiin tarixlori oxudum; lakin indi Miigaddas
Kitab1 sevirdim. O, Isa haqqinda dyradirdi! Amma yens do Miiqoddoes Kitabin xeyli hissasi
monim {igiin qaranliq idi. 1818 vo ya 1819-cu ildo, ziyarat etdiyim va deist oldugum vaxtlarda
danisigimi tanimis vo [esitmis] olan bir dostla s6hbat edorkan, o, olduqca monali bir torzdo
sorusdu: “Bu matn va 0 motn haqqinda no diisiiniirson?”—deist oldugum zaman etiraz etdiyim
ovvalki matnlors isars edorok. Mon onun na demok istadiyini anladim va cavab verdim: ©gor
mons vaxt versaniz, onlarin no mena verdiyini sizo deyorom. “No gqador vaxt istoyirsiniz?”
Bilmirom, amma sizo deyacoyom, deya cavab verdim; ¢iinki Allahin basa diisiilo bilmayon bir
vohy verdiyins inana bilmirdim. Bundan sonra Miigaddss Kitabimi dyronmays qorar verdim;
inanirdim ki, Miigoddas Ruhun no demok istodiyini agkar edo bilorom. Lakin bu gorar1 veron
kimi aglima bels bir fikir goldi: “Tutaq ki, basa diigo bilmadiyiniz bir pargaya rast goldiniz, no
edacoksiniz?” O zaman Miigaddos Kitab1 dyranmayin bu lisulu zehnima goldi:—belo
parcalarin sozlorini gétiirocoyom, onlart Miigoddas Kitab boyunca izloyacoyom vo monalarini
bu yolla tapacagam. Monds diinyanin an yaxsisi oldugunu diisiindiiylim Cruden’s Concordance
var idi; buna gora do onu vo Miigaddes Kitabim1 gotiiriib masamin arxasina kegdim va bir az
gozetlordon basqa heg no oxumadim, ¢iinki Miigoaddes Kitabimin na demok istadiyini bilmokdo
gotiyyatli idim. Apollos Hale, The Second Advent Manual, 65.

Millerin qiymatli haqigatlari tokcs onun dyronma iisulu vasitasils deyil, hom do Allahdan golon
birbasa vohy vasitasilo tanindi.

“Allah Oz moloyini Miigaddes Kitaba iman etmamis bir okinginin iirayin tosir gdstarmak, onu
peygombarliklori arasdirmaga yonaltmak tigiin gondardi. Allahin maloklari hamin se¢ilmis
soxsi dona-done ziyarat edirdilor ki, onun diisiincasina rohbarlik etsinlor vo Allahin xalqi tiglin
homiso qaranliq qalmis peygomborliklori onun anlayisina agsinlar. Haqiget zoncirinin
baslangici ona verildi vo o, halga {isto halqa axtarmaga yonoldildi; nohayat, Allahin Kslamina
heyrat vo valehliklo baxdi. Orada o, hogiqatin kamil bir zencirini gordii. Ilhamsiz hesab etdiyi
homin Kolam indi onun baxiglar1 6niinds 6z gozslliyi va izzati il acildi. O gordii ki, Miigaddas
Yazinin bir hissosi digorini izah edir; bir kegid onun anlayisi tiglin qapali olduqda, Kslamin
basqa bir hissesinds onu izah edon seyi tapirdi. O, Allahin miigoddes Kolamina sevincls vo an
dorin ehtiram vo heybaotls yanagdi.” Early Writings, 230.

Bac1 Uayt “Allah Oz moloyini” Millers gondordi dedikda, bu, Millera géndorilon moaloyin Cabrail
oldugunu gostorir; ¢iinki “Oz moloyi” ifadasi Cobrails aid edilon bir termindir.

Mbolayin «Mon Allahin hiizurunda dayanan Cabrayilam» sézlori onun somavi mahkomalordo
yiiksok soraf movqeyi tutdugunu gostorir. O, Daniels bir xobarlo goldikds dedi: «Bu islordo
monimls birlikde dayanan heg kas yoxdur, ancaq sizin Sahzadoniz Mikayil [Masih].» Daniel
10:21. Xilaskar Vohydo Cabrayil haqqinda belo danisir: «Onu Oz moaloayi vasitasilo quluna
Yohyaya gondorib bildirdi.» Vohy 1:1.” The Desire of Ages, 99.



Cabrayil va digor moaloklor Millerin “zohning yol gostordilor” vo “Allahin xalq1 tiglin hamiso
qaranliq qalmis peygomboarliklori onun anlayisina agdilar.” Onun xabori sadace arasdirma tisulu
vasitosilo formalasmamis, hom do Ilahi vohy vasitasilo verilmisdi. Miigoddoes Kitab1 dyronmok
ticlin istifads etdiyi tisulun 6zii sadoco onun zehnino golmisdi. Allah haqgigati zehnimizo gotirdikdo,
bu, Miigaddos Kitab: diizgiin béliisdiirma prosesi vasitasilo hagiqata catmaqdan farqli olaraq, lahi
vohydir. Miller hor ikisini etmisdi, lakin “giindalik” mévzusunu basa diismosinds ilahi vehy do rol
oynamisdi.

Miller, slinds yalniz Miigaddas Kitab va bibliya dillorina dair hor hans1t molumatdan mohrum bir
konkordans oldugu ti¢iin, Daniel kitabinin sokkizinci foslinin doqquzdan on ikinci ayslorinodok
olan hissasindos cinsin toraddiid etmasini taniya bilmozdi. Har ikisi do “gdtiiriib aparmaq” kimi
torciimo olunan “sur” ilo “rum” arasindaki forqi gore bilmozdi. Har ikisi do “miiqgoddos mokan”
kimi torclima olunan “miqdash” ila “qodesh” arasindaki forqi do gora bilmozdi.

O, Miigoaddos Kitabda yiiz dord dofa rast golinon “tamid” soziiniin haqigatini gora bilmozdi. Onun
gora bilmadiyi haqiqat (va bu, eyni zamanda onun gordiiyii haqigotdir) belo idi: Ibrani dilindoki
“tamid” s6zii Miigoddes Kitabda yiiz dord dofs islodilse do, yalniz Daniel kitabinda bu ibrani sézi
“tamid” isim kimi iglodilir. “Tamid” “davamli” monasini veran ibrani sézdiir vo Daniel kitabinda
“giindalik” kimi torctimo olunur.

Yalniz Daniel kitabinda bu s6z isim kimi islodilir, digor doxsan doqquz halda iso zarf kimi isladilir.
Bu sobobdon, King James Miigoddas Kitabinin torciimogilori Danielin bu s6zii bes dofs isim kimi
islotdiyi, Miigoddos Kitabin biitlin digor miislliflorinin iss onu doxsan doqquz dofa zorf kimi
islatdiyi fakti il qarsilasanda, doalillorin agirlig1 qarsisinda Danielin sozii isim kimi iglatmosini
“diizaltmayo” macbur oldular. Danieli “diizoltmok” tiglin onlar bu s6zs “qurban” sdziinii olave
etdilor vo beloliklo, ismi zorfo ¢evirdilor. Sonra iso torciimagilori diizoltmok ticiin Ellen White
ilhamla geyd etdi ki, o, “*Daily’ ilo alagodar olaraq gordii ki, ‘sacrifice’ s6zii insan hikmati ilo
olava edilmisdir vo moatno aid deyildir; vo Robb onun dogru baxisinit hokm saati ¢agirigini veranloro
vermisgdir.”

Miller, 6z sahidliyine gore, “glindolik”i anlamaga ¢alisirdi; o, nohayat, bunu 2 Saloniklilords
anladi. Lakin yena do 6z sahidliyina goro, bir sozii anlamaga calisarkon, homin soziin islodildiyi
har yeri nozardon kegirardi; halbuki bu s6z Miigaddes Kitabda daha doxsan doqquz dofo
islodilmisdir. Bununla bels, “giindalik” barads onun sahidliyi beladir ki, o, bunu Daniel kitabindan
basqa hec¢ yerds tapmamisdi; belo demisdi: “Oxumaga davam etdim vo onun [giindalik] Danieldon
basqa heg bir basqa yerds oldugunu tapa bilmadim.” Miller yalniz 6z todqiqat tisulu ilo deyil, hom
do maloklorin xidmati vasitasilo ona verilon ilahi vohy sayasindo covahirata yonoldildi.

Mohz buna gora onun “giindslik” barads anlayisi diizgiin idi, lakin mohdud idi. O, Daniel kitabinda
“giindolik™ ifadosinin istinad edildiyi bes yerdon, “glindalik”in “gotiiriildiiyli” li¢ yerdon birinin
digor iki yerdon forqli mona dasidigini dork eds bilmadi. Bir dofs “giindalik™ ivritco ‘rum’ sozii ilo
islodilir, digor iki dofa isa ivritco ‘sur’ sozii ilo igladilir. Hor iki s6z “gdtiirmok™ kimi torciima edilir,
lakin Daniel kitabinin sokkizinci faslinin on birinci ayssindo ‘rum’ “uca qaldirmaq vo ucaldatmaq”
manasini verir, on birinci faslin otuz birinci ayasinds vo on ikinci faslin on birinci ayasinds iso



‘sur’ sozl “aradan qaldirmaq” manasini verir.

Babillik rasionu yeyib-igon ilahiyyatcilar iddia edirlor ki, istor bir seyi gotiiriib konarlasdirasan,
istorsa do bir seyi yuxari qaldirasan, har ikisi bir név uzaqlagdirmani tomsil edir; buna gora do hor
iki s0ziin eyni monaya malik kimi basa diisiilmali oldugunu soylayirlor. Onlar iddia edirler ki,
“giindolik™ ifadasinin ti¢ dofo “gotiirtilmasi” homiss aradan qaldirmaq manasini verir vo bunu
etmokls Danielin s6z se¢iminda diqqotsiz oldugunu miisyyenlasdirirlor. Onlar bunu agiq sokilda
demirlor, lakin natica etibarils bels dyradirlor ki, Daniel har ti¢ halda “sur” soziinii islotmali idi;
c¢linki ilahiyyatcilarin fikrinco, “giindalik” hor dofs “gotiiriildiikde™ guya eyni seyi nozordo
tutmusdur.

Onlar sokkizinci faslin on birinci ayadon on dordiincii ayayadok olan hissasindo “miiqoddos
mokan” kimi torclimo edilon ‘miqdash’ vo ‘qodesh’ s6zlari ilo do eyni seyi edirlor. Homin dord
ayado “miigoddes mokan™a dair har bir istinadda onlarin hamisinin Allahin miigaddos mokanini
tomsil etdiyini israrla iddia edirlor. Yena do bu naticoys gora, Daniel har ii¢ istinadda sadoco
‘godesh’dan istifads etmoli, on birinci ayado iso ‘migdash’dan istifade etmomali idi. Miller bu
sOzlor arasindaki forqi dork etmozdi, lakin miiasir ilahiyyatgilar bunu dork edirlor vo bunu etdikdo,
heg bir forqin gobul edilmomali oldugunu israrla bildirirlor. Halbuki s6zlor arasindaki forglori dork
etmoyon Miller, miiasir ilahiyyatcilarin anlayisinin oksino olan bir anlayisa golmisdi.

Hoqiqgat budur ki, Daniel ibrani dilini bilon vo Babilin biitiin diger miidrik adamlarindan on qat
daha agilli sayilmis diqqatli bir yazi¢1 idi. ©gar ibrani dilinin diizgiin istifadesini vo onun homin
xiisusi tarixde neca dogru sokilde ifads olunmali oldugunu kimse bilirdiss, o, Daniel idi. ©gor
Daniel miixtolif s6zlor islodirdiso, bu, onlarin forqli monalar ifado etmosi iigiin idi; o, bunlar1
gosdon bu ciir togdim etmays ¢alismigdi. Danielin “miigoddos mokan” vo ya “aradan qaldirmaq”
kimi torclima olunan s6zlardan forqli istifadasi gqobul edildikdos, bunlar Millerin “daimi” haqqinda
anlayisini tosdigloyir; bu anlayis Miller torofindon mohz Paulun haqigato nifrot edonlorin giiclii
azgihga diicar olmaga mohkum edildiyini miiayyan etdiyi homin parcada taninmisdi.

Haqigata nifrat edon va giiclii azginliq doguran yalana inananlar, homginin iki sinifds tosvir olunan
Efrayimin sorxoslar1 kimi do toqdim edilirlor. Bir sinif savadli rohborlikdir, diger sinif ise yalniz
savadlilarin onlara dyratdiklorini esidacok savadsizlardir. Onlar yalanlarin altinda gizlonan vo
oliimlo ohd baglayanlardir. Onlar Matta iyirmi besdoki agilsiz bakiralor vo Habakkuk ikido cani
tokabbiirls sismis olanlardir. Onlar Millerin yuxusunun tamal haqigatlorini radd edonlordir; bu
hagiqgatlor axirda on qat daha parlaq isiq sacir (miiasir Israil iciin onuncu v son smag1 tomsil
edorok), neca ki, qodim Israil {i¢iin onuncu va son smaq bunu avvalcodon obrazli sokildo
gostormisdir.

Bu aragdirmani novbati maqalods davam etdiracayik.

Vo Rabb Musaya dedi: Bu xalq no vaxta qador Moni tohqir edocok? Aralarinda gostordiyim
biitiin slamatlora baxmayaraq, no vaxta qoder Mans inanmayacaqlar? Man onlar1 vaba ilo
vuracagam va irslorindon mohrum edocoyom; soni iso onlardan daha boyiik vo daha qiidratli bir
millot edocoyom. Musa da Robba dedi: O zaman Misirlilor bunu esidocaoklar, ¢iinki Son Oz
qiidratinlo bu xalq1 onlarin arasindan ¢gixarmisan. Onlar bunu bu 6lkenin sakinlorine do xabar



veracaklar; ¢linki esitmislor ki, ya Rabb, Son bu xalqin arasindasan, ya Robb, San {liz-iizo
gOriniirson, Sonin buludun onlarin {izerinds dayanir, giindiiz bulud siitunu i¢indo, geca iso od
stitunu i¢inds onlarin 6niinds gedirson. ©gor indi bu xalqm hamisini bir adam kimi qirarsansa,
onda Sanin sohratini esitmis millatlor bels deyacaklor: Rabb bu xalqi onlara and igdiyi torpaga
gotirmaya gadir olmadigi ti¢lin onlar1 sohrada qirdi.

Indi isa yalvariram, qoy Rebbimin qiidrati bdyiik olsun, neca ki Son demisan: “Rabb sobirli vo
boyiik morhomot sahibidir, togsiri vo lisyan1 bagislayir, lakin togsirkari asla cozasiz qoymur,
atalarin toqgsirini dvladlarin iizerine iigiincii vo dordiincii noslodok gatirir.” Yalvariram, Oz
boyiik moarhamaotine gora bu xalqin togsirini bagisla; neco ki Misirdon indiyadok bu xalq1
bagislamisan. Robb dedi: “Sonin soziino gors bagisladim. Amma, varligima and olsun, biitiin
yer lizii Rabbin izzati ilo dolacaqdir. Ciinki Monim izzotimi, Misirdo vo sohrada gostordiyim
mdciizolorimi gérmiis, indi iso Moni on dofs sinamis vo sasimo qulaq asmamis olan o
adamlarin heg biri atalarina and i¢diyim torpagi gérmoyacok; Mana qarsi qozob doguranlarin
heg biri onu gérmoyacok. Lakin qulum Kaleb, ¢iinki onda basqa bir ruh var idi vo Monim
ardimca tam getdi, onu getdiyi torpaga gotirocoyom; onun nasli do orani irs alacaq.” Saylar
14:11-24.



